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JOCBIJI ®PAHIIY3bKOI MOBHOI TOJITHKM:
ICTOPUYHI ACHEKTH I CYYACHI TEH/IEHIIIT

Y ecmammi komnaexcro docaioxceno 00ceio nposadiceriss mosHoi norimuku y Ppanyii,
Wo € AKMyanbHum 4epe3 Ha2anAbHy HeoOXiOHiCMb 8UHAUEHHS CMpPAmeiyHuX npiopumemis i
opieHmupie 015 pepopMy8aHHs HAUIOHANbHO20 MOBHO-KYAbMYPHORO U IHGOPMAayiliiHo20 npo-
cmopie Ykpainu. Posensnymo pizni icmopuuni 3axodu 3 60Ky depicasu uj000 8pecyrto8anHs 3a-
cmocysants M06 Ha ii mepumopii. Busnaueno cyuacnuii cmamyc i 0cooau8ocmi 6UKOpUCMAanHs
@panyysvkoi mosu y cycninocmei. l[lpoananizoearo desxi acnekmu cy4acHoeo mepmiHomeopeH-
Hs. Okpecaeno ponv hpankogoHii y eanysi MixncHapooHo2o cniepobimuuymea. Pesyirsmamu eu-
BUeHHs iICMOPUYHO20 00C8I0Y (PPAHUY3bKOI NOAIMUKY NYPU3MY, A MAKONC CYYACHUX MeXAHI3MI6
30aeavenHs PaHUy3bKoi MOBU MOICYMb OMPUMAMU NPAKMUYHY UIHHICMb Y po3pobuyi i 3anpo-
6aodxcenni Ho6oi Konuenuyii mogHoi norimuku ¢ Ykpaini.

Karouosi caosa: ¢ppanyyzeka moea, mogHa noaimuxa, 0epicasna mosa, cmamyc mMosu,
mepmiHomeopeHHs, PpaHKopOHIs.

Klymenko L. V. The French Language Policy Experience: Historical Aspects and Current
Trends. The necessity to identify strategic priorities and benchmarks for reforming the Ukrainian
language-cultural and informational spaces caused this case study’s relevance. The French na-
tional language policy experience aimed as the analysis main problem has been comprehensively
studied. In the historical context, various state measures aimed at regulating the languages use
have been considered. The French language actual status and its use features have been deter-
mined. Some aspects of modern term creation have been studied. The role of Francophonie in the
field of international cooperation have been defined. The conclusion of the historical experience
study of the French purism politics, which has been consistently introducing measures aimed at
protecting its language and affirming the French as the only official language of the state, as well
as modern mechanisms for enriching the French language, can be of a practical value in the new
linguistic Concept implementation in Ukrainian society.

Key words: French language, language policy, language status, state language, term
creation, Francophonie.

Vkazom [Ipesunenra Ykpainu «[Ipo KoHuenmito gep:xaBHOI MOBHOI MOJTi-
TUKUW» CTBEPIKYEThCS, 1110 MOBHA ToJTiThKa (1aji 3a Tekctom MIT) nocinae yinbHe
Miclie B CUCTeMi IepXKaBHUX TPIOPUTETIB, a ii cTpaTeTivHUM 3aBIaHHSIM € 3a0e3-
MeYeHHs HEYXWJIbHOIO TOTPUMaHHS KOHCTUTYLIMHMX rapaHTiil 11010 BCeOiYHO-
ro pO3BUTKY i (PyHKIIIOHYBaHHS yKpaiHCbKOT MOBHM SIK JIepaBHOI B ycix cdepax
CYCITUIBHOTO XXWUTTSI Ha BCili TepuTopii YKpaiHu, BiIbHOTO PO3BUTKY, BUKOPHC-
TaHHS i 3aXMCTy MOB HalliOHAJIbLHUX MEHIIMH Ta 3aJ0BOJIEHHSI MOBHUX MOTPEO
rpomansgaH Ykpainu [1]. Hapasi Hag3Bu4aifHO aKTyaJIbHOIO TIOCTA€ HEOOXiMHICTh
BU3HAYCHHSI CTPATETiYHUX MPIOPUTETIB i OpiEHTUPIB AJ1s1 pepOpMyBaHHS Hallio-
HaJIbHOTO MOBHO-KYJIBTYPHOTO i iH(hOpMaIliflHOTO TTPOCTOPIB KpaiHu, MpodiemMa
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dopmyBanHs nepxxaBHoi MII, sika i moci 3a1UIIA€THCSI HEBUPIILLIEHOI. Y 1IbOMY
KOHTEKCTi BUBYEHHSI JOCBimy Baaioi 3apyoixkHoi MII BOayaeThcst HAn3BUYAHO
aAKTyaJIbHUM.

MIT gepxkaB 4acTo ITOB’SI3aHO 3 TAKUM IOHSITTSIM, SIK Hailisg. OcTaHHIM Ya-
COM 3’SIBUJIOCS OaraTo Jlitepatypu, pucBsueHoi npobiiemam MIT pizHuX gepkaB
[2, 3], y IKMX aHaII3y€EThCS 3B’SI30K MixK MOBOIO i Halli€to, BIuiuB 3MI Ha MOBHY
CUTYaIIil0 B KpaiHi, JOCIiIKYIOTbCS iCTOPUYHI Ta AeMorpadiuyHi YnHHUKUA. Teo-
pist IIHTBICTUYHOTO JieTepMiHi3My, aBTopaMi sikoi € Cenup i Yopd [4], posrisiaae
MOBY SIK HaiBaXKJIMBIIITy O3HAKY €THOCY. ICHYIOTb HaIlpsSIMKHM, SIKi BKITIOYAIOTh J0
CBOIX 3aBJaHb PO3POOKY i TOCTIMKEHHSI MOBHOIOJITUYHMX 3aXOdiB 3 PO3BUTKY
MOBM, BIOCKOHAJIEHHS 11 TMCeMHOCTI, Konudikallii ii JiTepaTypHUX HOPM, 3a110-
OiraHHsI 3BY:KE€HHS cepu IMOLIMPEHHS MOBHU, il BUTICHEHHS 3 IIEBHUX 0o0JIacTeit
xkutTd [5]. Tak, Hanpukiaz, B bputanii B XIX crositri MII peanizoByBasiacs i10-
BOJIi JKOPCTKO: BUMTE OMJIU i Kapaly yYHiB-BaJUTIMIIIB, SIKIIO BOHM TOBOPWIN
XO0Y CJIOBO pifHOIO0 MOBOIO. B ABcTpaiii nepeMoria 1BoMoBHa ineoJoris. [Toka-
30BUM € n0cBig PpaHilii, IKa BIPOAOBX HE OJHOI0 CTOJITTS OyJia i 3a/IMIIAETHCS
MMioHepoM, IpUHAKUMHI Ha HAILIOMY KOHTUHEHTI, ITOCIiZOBHOIO 3alIpOBaIKeHHSI
TBepaoi MII, cipsiMOoBaHOI Ha 3aXUCT CBOET MOBH.

3aBIaHHSIM JAaHOI PO3BiaKU € BUBUYeHHS gocBiny MII y @paHiiii, sika y HO-
BiTHIi icTopii cpaBuia Heabusikuii BriiB Ha MIT neskux eBporeiicbkKux nep-
JKaB, 30KpeMa i1 HallluX CyCi/liB, 0COOJMBO TS rapsiumX Ae0artiB, sIKi epeayBaiu
YXBaJICHHIO YMHHOTO HUHI 3aKOHY PO BXXMBaHHS (hpaHIly3bKoi MoBU 1994 p. [6].

MIT ®panuii crocyeThes pisHUX 3aXOiB 3 OOKY AepXKaBy 100 BPETYJIIO-
BaHHS 3aCTOCYBaHHSI MOB Ha 1i Teputopii. Bix 1992 p. dpaHiy3bka € eauHoOI0
odiuiitHoo MoBowo y @Ppanuii, a MIT gepxkasu, crpsiMOBaHa Ha CTBEPIKEHHS
¢paHIIy3bKO1 SIK €AMHOI O(illiifHOI MOBU AepxKaBu, Bim moou BigpomkeHHS cy-
MPOBOIXKYE POopMYyBaHHS (hpaHIy3bKOI HALlil.

Ictopuuno chopmosani npuHuunu MIT dpaHiy3bKoi nepxkaBu B Haii3a-
TaJIBHIIIMX pUCaX BIIUCYIOTHCS B TaKy CUCTEMY IOHSTh: 1) HEHTPU3M, 1110 BUpaxka-
€ThCSI BTIparHeHHi c(QopMyBaTH YHITapHY EAMHOMOBHY ((DpaHKOMOBHY) JIepXaBy;
2) eKCNAHCIiOHi3M, 1110 BUPAXXA€EThCS B TparHeHHi Hanatu paHily3bKiil MOBI (mati
3a TekctoM PM) 3arajibHUI XapakTep i MOIMPUTH i Ha TepuTopii Beiel DpaHiiii
i B iHIIIMX KpaiHaxX CBiTy; 3) mypu3M, 1110 BUPAXKA€EThCS B IparHeHHi BUPOOUTH i 3a-
MPOBaAUTH iieaJIbHO TIpaBWwIbHY (hopmy OM [7].

[MoniTka neHTpaTi3anii i eKCIaHCiOHI3MY IO BiTHOIICHHIO 10 (PpaHILy3b-
KOi MOBHU ITPOBOIUTLCS HE TIIBKM Ha TEPUTOPiaIbHOMY, a I Ha CTPYKTYPHOMY PiB-
Hi, i IPYHTY€EThCS Ha irHOPYBaHHI BapiaTUBHOCTI (hpaHIly3bKO1 MOBHU Ta MIPUIAHSTTI
il y BUKJIIOUHi#I OMHOMAHITHOCTI IUISI BCiX KOpPUCTyBadiB. Bim yaciB 3acHyBaHHS
Dpaniy3bpkoi AKaneMii sl ie0JIoTist BUPAXA€EThCS B IyPU3Mi, 1110 € OCHOBOIO
MIT dppaniry3bKoi nepxkaBu. AKaaeMis Baajgacs 10 HalMCaHHST EAMHOTO CJIOBHU -
Ka ¢paHIly3bK01 MOBU, 3MiCT SIKOr0 OyJIO OpiEHTOBAaHO Ha MOBY KpalllUX MOETIB i
MMCbMEHHUKIB KOPOJIiBCHKOTO IBOPY.

IcTopuku 3a3HavaoTh, MO (GpaHiry3bky MII Oyno 3amoyaTkoBaHO 3aBHSI-
KU OakaHHIO TIPOTUCTOSITH JIaTUHI, 11100 3MeHIIUTU cuity LlepkBu, oqHOYacHO
301JIBIIYIOUM BJIaAy MOHapXii, a moromy i nepxasu [8]. Lle cnipusiio gocratHbO
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PaHHBOMY, TMOPIBHSHO 3 iHIIMMU €BPOINEHCHKMMU KpaiHaMM, MEePEeTBOPEHHIO
CMiIbHOTH, 00’ €MHAHOI TeorpadiyHOI0 30HOM0, B HAIIilO.

VYxe B MoHapxiuHiit ®panuii MIT Oyna cnpsiMoBaHa Ha TPOTOJIOILICHHS
TiIbKU ONHi€T odiniliHO1 ((paHIly3bKO1) MOBU Ha IIKOMY JATMHCHKOI, a TaKOX
icHyrounM miajekTaM i perioHaabHuUM MoBaM. Ille B XIII cT. KopomiBchbKi HOTa-
piycu BxXe nucanu ppaHiry3bkoro, a Big XIV go XVI cr. @M nocTynoBo cTae aj-
MIiHICTPaTUBHOIO MOBOIO KOPOJIiIBCHKMX CTAaTYTiB Ha IIKOMY JIaTuHi. LI TeHmeHIis
KOHKPETU3YEThCs 3 onpuitonHeHHsM Ppanuuckom I ykasy Bimtep-Kotpe 1539
p., 1110 3000B’513aB CKJIalaTy BCi YPSIZOBi il MPaBOBi aKTH, TTOCIYTOBYIOUKUCH BU-
HSITKOBO (DpaHIily3bK010. MOBHA LieHTpalizalis y @paHiiii 0co611MBoO OypXJIMBO
posBuBasiacs B XVII-XIX cT., KoM OCTaTOYHO BUMIILIA 3 YKUTKY JIATUHb, 3a-
TYXJIX JiaJIeKTH, ToCUInaacs npoigHa no3uiisst @M, a perioHaibHi MOBU CTaIn
BimuyBaTH ii CWUIbHUI TUCK. 3aBASIKM KOHLIEHTpPAllii eKOHOMIYHOTO, TTOJIITUUHOTO
i KyJIbTYypHOTO €Bporneiicbkoro XuTTs y ®paHiii ppaHiry3bka BCTyuIa B eTar
iCHYBaHHS y SIKOCTI 3arajibHoeBpoIieiicbkoi MoBu. KpiMm Toro, y XIX ct. ®paniis
nepeTBOopuJIacs Ha IMOTYKHY KOJIOHIaJIbHY JIepXKaBy il 00’ €1HaIa HaBKOJIO cede 3a
JIOIIOMOT'0I0 MOBM HOBi HApOIU 11032 MexXXaMu €BpOIIN.

Y XVII-XVIII cT. emoxa MOBHOI LIeHTpali3allil MOCTYIIOBO Mepeiiliia B cTa-
MIiI0 MOBHOTO MypU3MYy, TOOTO B repios (hOpMyBaHHS i MOIIMPEHHS KIACUYHOI
Hopmu PM Beyneped JJaTHHI, pPOMaHChKUM JiajieKTaM Ta iHInuM MoBaM DpaHiiii.
OCHOBHMM IIOCTYJIATOM MOJIITUKK OYJI0 Te, IO JIiTepaTypHa HOpMa € Kpaulolo i
npuBabIMBILLIOO 32 iHIi popmu @M Ta MOBM iHIIIMX HAPOIIB.

MaHepa BUIIIYKAHO PO3MOBJSITU, YMiHHSI KOPUCTYBaTHUCS JIiTepaTypHOIO
HopMmoio DM cranm 03HAKOIO TPUHAIEKHOCTI JTIOAMHU 10 0OpaHOI YaCTUHM CYC-
MiJIbCTBA. 3a L€ 03HAKOIO MPEICTaBHUKU CJIITH CTAIM KBalTi(iKyBaTH JTIOIUHY
SIK CBOTO 200 4y>K0ro. ¥ TOM e yac y pe3y/bTari MOIUPeHHs B KpaiHi 3arajibHO1
LIKiJIbHOI OCBiTH BUIIA (hopMa (ppaHIly3bKOi KyJIbTYpH, Ha AYMKY ITyPUCTIB, cTajla
BYJIbrapu3yBaTHCS, OCBiTa HiBeJIOBaa KyJIbTypHY TMBepcudikalliro PpaHKOMOB-
HUX TPOMAJSH, Y 3B’SI3KY 3 UMM 3araJIbHUI piBeHb KYJIbTypU B KpaiHi 3HU3UBCS.
Lle 3mycuito mypucTiB 60poTucst mpoTH ByJbrapusailii @M, ripoTtu pedopm, siki B
rpamatuili, opdorpadii i J€KCUKHM CIPOILyBad MOBY Ha JJOTO/Y A€MOKpaTU3allil
OCBITH i ToJIeTIIIEHHST OCBOEHHST PM iHO3EMIISIMU.

Benvky posb y nmponarani KiacuaHoi Hopmu @M Binirpasaia mkosna. Jli-
Tel eJIiTU CyCIiIbCTBA BUYMIIN, SIK IIPABWILHO IUCATH, SIK SICHO i 3TiIHO 3 IUIAHOM
BUKJIAJATH AYMKHU. Y Kjlacax MpOIMOHYBAIMCS TaKi BUAM TMCbMOBUX POOIT: OMUC
MpUpoar, HOPMYITIOBAaHHS BU3HAYEHD IS Pi3HUX SIBUII, TOHSTH i MPEIMETIB,
aHaJjli3 XydOXHiX TeKCTiB i BUCIOBIIOBAaHb OpaTopiB. BUKOHAaHHS BilMOBiZHUX
BIIpaB Tependavyaio BUCOKU CTYMiHb TPAMOTHOCTI i TPaBWJILHOCTI BUKOPUCTAH -
Hs MOBHUX CTIJIiB. HaBUaHHS CYIpOBOIKYBaI0Cs BCSIKOTO POLY MPUIKCAMU i 3a-
OopoHaMU, SKUM UYMHOM MOXHa i IKMM He MOXHa Ka3aTHu.

Ak Bimomo, ictopuuHo Hopma DM 3apoawmiacst B pe3ybTaTi BUKIIOUEHHS
NeSIKMX €JIeMEeHTiB, BU3HAHUX HETITHUMU 710 BXXHMBAHHS B 6J1arOpOIHOMY CYCIHiJIb-
cTBi. [Hak1re Kaxxyuau, HopmMa @M crioyaTKy hopMmyBaacs K ColliaJibHa KaTero-
pis. [Typuctuuny inero roBopuTy GpaHIy3bKOIO TaK, SIK TOBOPSIThH IIPU KOPOJIiB-
CBKOMY JIBODi, ITPOToJiocuB crioyatky dpancya Maiep0, a 3a HuMm Kiton Boskia.
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3roaoM crajia po3BUMBATUC iJies TPO HOPMYBAHHSI MOBU B Pi3HUX JIiTepaTypHUX
CTWISIX — BUCOKOMY, CEpEeaIHbOMY i HU3bKOMY. TakuMm YMHOM, (DpaHIy3bKa HOp-
Ma, sika BoJHouac hopMmyBasiacs i BU3HaUantacs 3 MypUCTUYHUX i CTUITICTUYHUX
MO3UI1Iili, CTajla HOCUTU HalliOHAJIbHUI XapaKTep.

Jlep>xaBHa Blajla — KOPOJIiBChKa, iMITIepCchKa, peciy0JiiKaHChKa - 3aBXIU BU-
KOPUCTOBYBajla MOBY B CBOill HalliOHAJIBHII ITOJIITHL B SIKOCTi 3aCO0Y 3MIilTHEHHS
HaliOHAJBHOIO YCTPOIO KpaiHM. 3aXoau B ILili 00JacTi BiAIIOBiZaIM MPUHIIAIY
00’eTHaHHS PO3PiZHEHUX TEPUTOPIii B €AUHY (DPaHIy3bKY JA€PXKaBY i 3MillHEHHSI
il MOTYTHOCTI IIUISIXOM LIEHTpaTi3allii BIaau, EKOHOMIKH, KYJIbTYPHU i MOBH.

CyyvacHuii ctatyc i BuKopuctanHs @M y ®paniiii BperyJiboOBaHO MOJIOXKEH-
HsIMU 3aKoHY n° 94-665 Big 4 cepriHsa 1994 p. mpo BUKOPUCTAHHS (DpaHIly3bKOI
MoBHM [9]. BinnosinHo no KoHnctutyuii MoBa Pecrniy0siku, dpaHily3bka € ocHO-
BOITOJIOXKHUM €JIEMEHTOM OCOOMCTOCTI Ta criamiuHu dpaHilii, € MOBOIO OCBITH,
paili, TOPriBjIi Ta CIy:KOU CYCIILJIBHOTO IMpH3HauYeHHs. 3akoH 1994 p. 3akiaB
MPUHLINI, 3rigHO 3 aKkuM ®M € MOBOIO OCBITH, TPYIOBUX BiTHOCUH, KOMEpIIiii-
HoOi cdhepu, CYCIUIBHUX KOMYHIKalliil i JepXKaBHUX OpPraHiB, a TAKOX BUCTYIIA€
MPUBiIEII0BaHOIO CIIOJIYYHOIO JJAHKOIO IS KpaiH, 1110 BXOJSITH IO CIiBAPY>KHOCTI
dpaHkodoHii. 3aBIaHHSIM 3aKOHY € 3a0€3MeUeHHs TPOMaJISIH «ITpaBOM Ha (hpaH-
11y3bKY MOBY», 30KpeMa IIIJISIXOM HaJaHHSI iM MOKJIMBOCTI B TIOBCSIKIIEHHOMY JKUT-
Ti, HA poOOYOMY MicClli, TTPX 3a0BOJIEHHI KyJbTYPHUX MOTPeO i 3M00YTTi 3HaHb
oTpuUMyBaTH iH(popMalio ¢paHiy3bKo. Bukopuctanus @M € 060B’SI3KOBUM
y odiuiiiHO-AiNOBIi cdepi, Yy MO3HAUEHHSIX, OTOJIOLIEHHSX, Mpe3eHTallisIX, iH-
CTPYKILisSIX i3 BUKOPUCTAHHSI TOBapiB 4 mociyr. Ti cami MPUHILIMITA 3aCTOCOBY-
I0TbCS 00 OyIb-sSKOI MMChbMOBOI, YCHOI UM ayaioBi3yaibHOI pekiaMu. Bci Hamu-
CH YU OTOJIOLICHHSI, PO3MIILIEHI Ha BYJIUIISIX i JOporax, y TpOMajCchbKuX MiCLISIX,
TPaHCIOPTi, IpU3HAYCHI M1 iHOPMYBaHHS HaCceJIeHHS, MalOTh OyTHU BUKJIAACHI
(bpaHIy3bKOI0. YTOIU, HE3aTIEXKHO Bifl iX MpeaAMeTy Ta popMU, CTOPOHAMU SIKUX €
IOpUANYHA 0c00a MyOIiYHOTO TIpaBa Yu MpuBaTHA ocoba, hopmymoioTbes OM i
HE MOXYTb MiCTUTH aHi iHO36MHOT'O BMpa3y, aHi iHO3€MHOI'0 TEPMiHY, SIKIIIO iCHY-
10Th (bpaHILy3bKi €KBiBaJICHTH, 3aTBEPIXKEHI HOPMAaTUBHUMU TTOJIOXKEHHSIMU TIPO
30araueHHs M.

KoxxeH yyacHUK rpoMaachKuX 3i0paHb, KOJOKBIYMiB UM KOHIPECIB, OpraHi-
3oBaHux y ®paHiiii, Mmae mpaBo BucioBoBaTucs @M. JIokyMeHTH, SKi pO31ai0Th
yJacHUMKaM IIifl Yyac 3axX0ny ULl MpeacTaBIeHHs 1Ooro mporpamMu, MOBUHHI OyTU
HarcaHi @M Ta MOXYTb MiCTUTH MEePEKJIaaN OMHIEIO YU JeKiTbKOMa iHO3eMHU -
Mmu. BukopucraHHsI TOBapHOIO 3HAKy, TOPTOBOI MapKu 3 iHO36MHUM BHPA30M Ui
TepMiHOM 3a00pOHEHO IPUANYHUM OCOOaM MyOJIiYHOIro mpaBa, SIKIIO iCHYIOTh
BHOPMOBaHi (hpaHIIy3bKi BUpa3 UM TEPMiH.

TakuM yuHOM, 3aKOH 1994 p., cnipsMoBaHuii He Ha OOPOTHOY 3a YMCTOTY
MOBM IUISIXOM 3a00pOHU Ha BXXMBaHHS iIHO3EMHUX TEPMiHiB, a, HacamIiepes, Ha
3akpiruieHHs ogiuiiiHoro cratycy @M B ycix cdepax aissIbHOCTI, 3aCBigunB Oa-
>KaHHSI (DPaHILy3bKOTO YPSIIY MiATPUMATH MOBY SIK IHCTPYMEHT COLiaJIbHOI 3Typ-
TOBAHOCTI HaceJeHHs i 3aci0 MiXKHapogHOI KOMYHIKallii KpaiHu, SIKa BiZKpUTa
IS 30BHILIHBOTO CBITY i Oepe yJyacThb B mpoliecax riodaisallii.

IMonitTnka nenTpanizamii ®M o3Havana i CBimoMo TIpu3BeJia 10 3HUIICHHS
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MiClIEBUX JTiaJIeKTiB POMaHChKOI MOBH, a TaKOX (haKTUYHOTO MPUIYILIEHHS PeTi-
OHaJIbHUX MOB DpaHllii: GPeTOHCHKOI, KOPCUKAHCHKOI, KATaJJaHChKO1, 0ACKChKOT
(xoya perioHajbHi MOBU JI0 CUX Mip 3aJMIIAIOThCSl B MiHIMabHOMY aKTHBIi Halli-
OHAJTLHUX MEHIIIMH KpaiHu). Y cboromHinHii OpaHilii BXke HeMa€e TpoMasH, sKi
0 KOpUCTYBaJIMCS TiIbKU PEerioHaJIbHOIO MOBOIO; BCi MPeACTaBHUKY HAlIMEHIITIH
cTayIv OiJTIHTBaMM i 000B’I3KOBO BOJIOIIIOTH (DPAHITY3bKOIO.

VY 2001 p. minictp ocBitn @panuii XKak JIaHr oiliiiHO BU3HAB, 110 PeTio-
HaJTbHi MOBH y P paHILii MPOTATOM OITBIIT HixX TBOX CTOJIITB TIepeOyBav B IPUTHO-
6JIECHOMY CTAaHOBHIIII, i 3asIBUB, IIIO BiATEIIEP Y IIKOJIAX TO3BOJISIETHCS TBOMOBHE
HaByaHHs. IlIKinbHA MiATPUMKA HaBYAHHSI perioHaJIbHUM MOBaM MEHII edek-
TUBHA, HiX CiMeliHa, OCKiJIbKM OCHOBHA (DYHKIIisI perioHAIbHUX MOBHUX (hOpM
noJisirae B 3a0e3MevYeHHi CIIJIKyBaHHS y poarHax [10].

HesBakaroun Ha MeBHi JOCATHEHHST B 3Mil[HEHHi cBOro ctaHoBuiia, ®M B
kinmi XX — mouatky XXI cT. cTana Brpayatu cBoi no3uiii. Kcas’e Hopt, kepiB-
HuK ['eHepanbHoi aenerauii @M i moB Ppanuii (Délégation générale a la langue
frangaise et aux langues de France), yrounioe: «I1poTsirom noBroi ictopii (...) KyJabT
¢ paHILy3bKOI MOBH SIK €IMHOI MOBU JIepXKaBU IiATPUMYBAaBCS MOCTiiiHO. OIHAK B
OCTaHHI IT’SITAECST POKiB 1Sl MOJIE/Ib 3a3Hajia KOJMBAHb B CTOPOHY 3MiH, 1110 T10-
XUTHYJIU cTaTyc ppaHIly3bKoi MOBU. MMHYB TOI 4ac, KOJM (paHIly3bka MOBa,
CTBEPIKYIOUM CBOIO Mi>KHApOJIHY 3arajibHiCTh, MPOTUCTABJIsIa cebe BUKIIOUHO
MiCLIEBUM perioHaJTbHUM MOBaM, 3Marajacsi 3 HUMHM i BCTyIaja B aHTarOHiCTUYHI
CTOCYHKMU. Y TaHMIt Yac BOHA 3HAXOUThCSI BOAHOYAC Y KOH(MPOHTALIi1 10 BU3HAHO
JIOMiHYI0YO1 MOBM (aQHTJIifICHbKOI1) i 3MyllIeHa 3MaraTucs 3 yciMa MOBaMM CBiTy, Jie-
SIKi 3 SIKMX Y pe3yJIbTaTi MirpaliiiHUX Mpo1eciB Oy/I1 iMIIOPTOBaHi Ha OTO BIACHY
TepuTopito. B pe3yabTari TakMx 0OCTaBUH MOJIITUKA IEpKaBU 100 (hpaHILy3bKO1
MOBH 3MyllIeHa OyJ1a 3MiHIOBaTUCSI HA BUMOTY HOBUX TeHIASHIIii» [11].

Ha cyyacHomy etarti izeoJsioris mypusmy HaOyBae y @paHiiii HOBOro ocMuc-
JIeHHsI y KoHTekcTi 3poctaHHs posti CLLIA y cBiTOBiif eKOHOMILII i TTOMITULL, SIKE
BTLIIOE MparHeHHS BiTHOBUTU MO3MULIil (hpaHIy3bKOi, BTpaueHi miciis Jdpyroi cBi-
TOBOI BilfHM i po3mamy dhpaHITy3pK0i KOJOHiabHOI crucTteMu B 60-ux pp. Came y
nepion 70-80-i pp. y @paHiiii akTUBi3yBald poOOTY IIPOTU 3aCUILIS AHIIIICHKOT
TepMiHosoriuHi komicii. K. Jlesipe i T. Opai BinzHauniu HactyrHe: «Bce Te, 1110
He BiIHOCUTLCS /10 HalliOHAJIbHOTO HaJA0aHHS, BUKJIIMKAE arpeCUBHY peakilito; i
pa3oM 3 HiMELbKUM CJIOBOM a00 KaJIbKOIO 3 aHIJIiMChKOI BiIMITa€ThCS BCE iHO-
3eMHe» [12].

MasnidecToM MPOTH BTOPTHEHHSI aHIVIIMCHKOI MOBHM Yy (DpaHILy3bKy CTa-
Jla mpaus (@paHIy3bKoro nepekiamada, akaaemika P. Etbem0Omst «Parlez-vous
franglais?». B pe3ysibrari ii 00roBopeHHsI Ha Aep>KaBHOMY PiBHi 3aITPOBAIKYETHCS
(GopMyBaHHSI «T€PMiHOJOTIYHUX KOMicCiil», MiCi€lo SIKUX, OyJIO 3alpOIOHYBaTU
GpaHIy3bKY TEPMiHOJIOTIIO, 3MaTHY KOHKYPYBATH 3 aHTJIIIIM3MaMH, SIKi BCe OiTbIII
MIPOHMKAIU 10 (haXOBUX MOB i, IIOTOMY, 3alIPOBAaAUTH 110 TEPMiHOJIOTiIO 10 (a-
XOBUX AUCcKypciB. Came y 1ieii repior HapoIKyoThes hpaHIly3bKi baladeur, écran
Ta clavier 3amicTb aHTIiiCbKUX walkman, screen Ta keyboard. 1likaBoto B 1IbOMY
KOHTEKCTI € icTOpisi BUHAWACHHS 4yq0BOI0 HEOJIOTi3MY ordinateur (KOMIT'IOTED)
3aMiCTb aHTJilicbkoro computer. TepmiH ordinateur 6yB cTBopeHUit y 1955 porii
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natuHicToM i dinomorom 2Kakom Ilepperom Ha mpoxannasa ¢ipmu IBM France,
BiI ¢paHIIy3bKOTO IIPUKMETHUKA «ordinateur» 10 Mo3Haya€ TBOPI, SIKUU IIPpU-
BiB CBIT o nany «Dieu qui met de [’ordre dans le monde». [13].

Hapa3zi mexaHizm 30araueHHst @M perymoeThcsl 3aKOHOTABUUM YUHOM.
LleHTpanbHy i BUpilllabHY POJb Y 3aIPOBaIXKEHHI HOBUX TEPMiHIB TpaaULiiHO
Binirpae [’Académie frangaise, siKa KOOpauHYe AisuibHICTh KoMicii 3 30araueHHs
DM (la Commission d’enrichissement) i poOOTy CIleLiaIbHUX €KCIIEPTHUX TPYIT
(colleges) nipu npodinbHUX MiHicTepcTBax. KoxHa rpymna ckiagaeTbes 3 1BaILs -
TU-TPUALSTU YICHIB- BOJIOHTEPIB, i 00’emHye (paxiBLiB ramysi (IIpeacTaBHUKIB
KOMIIaHiii, acolialliif Ta iH.), KypHaJIicTiB, MOBHMX (paxiBLiB (JIIHTBIiCTiB, CIIelli-
aJIiCTiB 3 TEpMiHOJIOTII, MepeKyIaaayiB) Ta MPeICTaBHUKIB aIMiHICTpaTUBHUX OpP-
ratis. Ix mepiroueproBuM 3aBIaHHSIM € BUSBUTH HAYKOBi i TEXHOJIOTIUHI iHHO-
Ballii, HOBi KOHIIETITH, 1110 TOTPeOYIOTh HaliMEHYBaHHSI (hPaHIy3bKOIO, a TIOTOMY
3anpornoHyBaTu Kowmicii 3 36araueHHs BapiaHTH OMOBJIeHHs 3acobamu OM. B
cBolo yepry, Kowmicis 3 36araueHHsT Ma€ pO3MISIHYTU 3alPONOHOBaHi HEOJIOTi3MU
3a TpboMa KputepisiMu: 1). HeoOXinHicTb: M AiiicCHO CTBOPEHHST HOBOTO TEPMiHY
HeOoOXiaHO 1Jig BU3HaYeHHS MOHATTA?; 2). [Ipo30picTh: uM TepMiH Ge3mocepeIHbO
OB’ I3aHUI 3 PeaJIbHICTIO 00 TTOHSTTSIM, siKe BOHO TTo3Havae?; 3). KopeKTHiCTb:
YUY BiAIOBiAA€ TePMiH MOP(OJIOTiUHMUM Ta CUHTAKCUYHUM npuHLuinam @M.

KiHieBe pilieHHs Mpo 3aTBEpIKEHHsI HEoJIori3My mpuiiMae [’Académie
frangaise, sika MOXe SIK TIOTOJUTH, TaK i BiIXUIUTA HOBUI TepMmiH. Heomorismu
Ha0MparTh YNHHOCTI i BBOASTHCS A0 O0Iry JIMIIE Mic/sl iXHbOro OIy0JIiKyBaHHS
y crietiianibHOMY niepeltiky B Journal officiel. l1lopoky BuHuKae 6au3bko 300 HO-
BUX TEPMIiHiB, SIKi 32 3aKOHOM MalOTh YBIlITU 10 BXXUTKY 3aMiCTh iHO3eMHUX €KBi-
BaJICHTIB y o(illiifHili KOpECIMOHAEHIIii Ta TOKYMEHTaxX OyIb-SIKOTO XapaKTepy, y
¢ paHIIy3bKill peraxilii KOMepLiHUX KOHTPAKTIB. Y pasi BIOXWJICHHS HEOJIOTi3MY
a0bo0 BU3HAHHI HEMOLIIBHOCTI BUHAWIEHHSI HOBOTO TepMiny Journal officiel rry0iti-
KY€ METOIMYHI pEKOMEH/IAlii.

3 février 2011 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE Texte 116 sur 148

Avis et communications

AVIS DIVERS

COMMISSION GENERALE DE TERMINOLOGIE ET DE NEOLOGIE

sur les francals
a donner au mot « flyer»

NOR : CTNX1032673X

La wguewmotanpmﬂwrpomuen;mceq\um littéralement une « feville volante » est un exemple
parmi d’autres d'une méconnaissance des possibilités de 1a langue francaise. Il est employé 3 seule fin de
donner un air de ¢ 3 une icitaire des plus En effet, ée de 1a main 3 1a
mmalmmdesmmanesmagams glissée dans les boites aux lettres ou posée en pile sur un
comptoir, une simple feuille de papier reste, 3 1'ére de 1'internet et de la téléphonie mobile, un moyen simple et
eﬂtmpwxmmmmmmetwklmnmuuwm

Ainsi, annonce peut avoir des supports divers, Gésignés par des mots différents, du plus général
— feuillet, fﬂulk imprimé - au plus précis : dépliant, papillon ou drochure, si 'on s’en tient 3 1a forme du
document, coupon, prospectus, tract, invitation ou programme, si 'on s'attache 3 son contenu, qu'il soit
commercial, politique ou culturel

Le lexique offrant une large gamme de mots € 1a C génénale de ne pas s'en
tenir 3 un mot unique et de puiser sans réserve dans les ressources de 1a langue francaise.

Puc. 1. PexoMenmaiiii momo BXXUTKY dpaHIly3bKnX ekBiBasieHTIB aHTI. FLYER
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Tak, puc. 1 MicTUTh peKOMEHAALLiIO 11010 BXXUTKY (DpaHIly3bKUX €KBiBaJIeH-
TiB 3amicTh aHriiickkoro FLYER. IlounHaeTbes TEKCT 3 apryMeHTy IIpo Te, 110
BBegeHHs aHrI. Jiekcemu FLYER (110 OykBajibHO O3Ha4ya€e «JIiTalouMil JIUCT») Y
(GpaHIy3bKy, € IIPOCTO MOIHOIO CTPATETI€I0, CIIPOOOI0 OCYYACHUTH TPamUIIiifHi
peKJIaMHi TeXHOJIOTi1, 1aBHO 3HaHi y ®paH1lii, npuKiIagomM 6paKy 3HaHb IIPO MOXK-
smBocTi ®M y wiii cepi. Jaji npuKIaanm yHAOUHIOIOTh IIUPOKUIA CAHOHIMIYHM I
psia ppaHIy3bKUX TEPMiHIB Ha MO3HAYEHHS PEKJIAMHUX JIMCTIBOK Y 3aJIeXKHOCTI
BiJl KOHTEKCTY: BiJl HailOinbII 3aranbHux — feuillet, feuille, imprimé — , 1o GinbI
KOHKpeTHUX dépliant, papillon abo brochure, HaBOAUTHCSI CHHOHIMIYHa 100ipKa 3a
dopmanbHUMU a00 3MiICTOBUMU O3HAKAMU — COUPON, prospectus, tract, invitation
yu programme. Taka CUHOHIMiIYHA BapiaTUBHICTb JOBOAUTb HENOUIBHICTh PO3-
pPOOKM HOBOTO (ppaHIly3bKOrO TepMiHY-€KBiBaJleHTa aHIJIiChKOro flyer Ha KO-
PUCTb BXXUBaHHSI TepMiHOJIOTII 3 pecypciB @M.

3aBeplIaJIbHUM €TaroM 3alpoBaKEHHsI HEOJIOTi3MIB € peecTpalis y
6a3i FranceTerme [14], micasi 4oro BOHM CTalOTh JOCTYIHi 3arajoBi. Pecypc
France Terme BUKOHYy€e LIeHTpanbHy GyHKIi0 y MIT ®panuii, cipusitoun 36a-
raueHHI0 @M, 320X0UyIOUM YTOUHEHHS IMOHSITh, 30ip TEPMiHOJIOTIUHUX JaHUX i
CTPYKTYpYBaHHS iX y 0a3i nanux. KopucryBaui y BiIbHOMY JIOCTYITi MatOTh 3MOTY
oTpuMaTu (ppaHIy3bKUI €KBiBaJEHT MOIIYKYBAaHOTO TepMiHy. Tak, HampuKiam,
MpY BBEIEHHI 10 PSIIKY MOUIYKY aHTJI. TepMiHy bookcrossing, 110 03HaYa€ NpaKkTU-
Ky 3JIMIIATU KHUXKH Y JOCTYITHOMY ITyOJIiYHOMY MiCIIi, 11100 JaTH 3MOTY iHIITAM
11 mpoYuTaTy i 3pOOUTU T€ CaMe B CBOIO YEPTy, OTPUMYEMO (PpaHIly3bKUI €KBiBa-
JIGHT TepMiHy — passe-livre.

L& Un site du ministére de la Culture

elerme

O /Qulest-ce que laterminologie 2/ Le dispositif denrichissement de la langue francaise  / Domaines / Ressources terminologiques'

/ RECHERCHER

CETERME
£} QuisomMMmEs-Nous ?

bookcrossing ‘

Cture v H B / RECOMMANDATIONS

STREET
GENDER
s BEACH
el R
Domine : CULTURE - EDITION ET LIVRE 4
Dénit . tieu public écourir etle

2 dépos
fairecirculer  leur tour.
Equivelent éiranger : bockcrossing (en)

<)

/ Toponymie
/Vous pouvez le dire en francais.

/Boite a idées
/ Abonnez-vous.
/Nous écrire

Télécharger la fiche au format RTF

Puc. 2. 3pa3ok noiiyKoBoi CTOPiHKY TepMiHosioriuHoro pecypey FranceTerme

IlikaBo, 1110 y pa3i BiACyTHOCTI €KBiBaJIEHTY, KOPUCTYBa4 MOXKE 3apeeECTPY-
BaTU iHO3eMHUIi TEPMiH SIK TaKUi, 110 MOTpeOye (hpaHIly3bKOTO BiMOBIIHUKA, i
NUTaHHS Oyle BUHECEHO Ha PO3MISA MPOPiIbHOI KOMicil.

OnucaHuii Bulle MexaHizm 30araueHHsT @M € Bign3epKajleHHIM opiliiiHO
npuitHsaToro y MpaHIlii miaxoay I0 po3yMiHHSI CTPYKTYPHOTO i (DYHKIIIOHAb-
Horo yctpoo @M. 2K.-M. KiliHKkeHOGepr Mo3Haya€e Moro TepMiHOM «ECEHLIio-
HaJli3M» 1 pO3yMi€ SIK HABMHUCHY BiIMOBY BiJl PO3IJIsIly MOXJIMBOI 30BHILIIHBOT
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BapiaTUBHOCTI, SIKa TMPEACTABISIE 11 HABaXKIUBIIIY XapaKTepUCTUKY: « Cbo2o0Hi
dobpe eudHo, wo panuyysvka mosa piznomanimua (...) 1 xiba moxce bymu inaxuie,
aoice Moea nocidae éeauxoro pozmaimicmio 3acobie, wo eionosioaroms HausudbazIu-
giwum nompebam (...) PiBHomanimms @panyy3vkoi mosu 0cooau80 8UpaNcacmscs 6
ii 30amnocmi no3nauamu wupokuil cnekmp pizHux cumyauiil. Bona 6invute He € Mo-
HONOAIO MUX, XMO N0 I3aHUll Midc c000t0 €OuHUM choeadom npo Imnepii abo npo
Kanny 0’Apr» [15].

[TpoTe mpakTHWKa JOBOAUTH, IO LISl TUPEKTUBHA TOJITMKA HEIOCTATHHO
edeKTUBHA, 1 aHIJiChKa TEPMIiHOJIOTISI MPOJOBXKYE MoluupioBatuca y OM.
B ymoBax nibepasnizauii ta rnobanizauii JepKaBHi IMPEKTUBU HE BiirparoThb Ta-
KOI BasKJIMBOI POJIi, IK paHille; OUIbII e(PEKTUBHO i€ 3aTrajJbHUI 3aKOH BiJIbHOTO
PO3BUTKY MOB ITiJl 1i€10 MOBHOI ITPAKTUKHY 3BUYAHUX KOPUCTYBaYiB i (haxXiBIIiB.

Y cdepi 30BHIiIIHBOT MOJITUKU, 3aBAal0UH OIip rJo0atizallii Ta «aHrJIi3allii»,
dpaHLy3bKka KynbTypa i ®M mpomoBXyIOTh HaMaraHHS 00’€IHYyBaTU HABKOJIO
cebe iHUi KyabTypu. OcoBIMBO SICKPaBO 1i€ MPOSIBISIETHCS B pAMKaxX MOILIMPEH-
Hs1 (ppankooHii, e €1MHa MOBHA cUCTeMa 00’€THYE pi3Hi KYJIbTypHU, Pi3Hi CBi-
TOOAUeHHS, Pi3Hi CITIOCOOM MOBENiHKM, CIIJIKYBaHHS Ii OCBOEHHS 3HaHb. 3 1999
p. v paMKax MiHicTepcTBa 3aKOpJOHHMX CIIpaB Ji€ ['eHepasbHa AUPEKIlis MiX-
HaApOIHOIO CIIiBPOOITHHULITBA Ta PO3BUTKY, METOIO POOOTH SIKOi € MPOBEASHHS
(bpaHIy3bKOi MOJITUKM B Tajly3i MiXKHapOIHOTO CHiBpoOiTHULITBA. BoHa 3miii-
CHIOE TisUTBHICTD y chepax HayKOBOTO, KYJIbTYPHOTO i TEXHIYHOTO CIiBPOOITHU-
LITBa, KooIepallii B Tajy3i TEXHiYHUX 3aC00iB KOMYHiKallii Ta iH., i CIUPAETHCS HA
posraiyxeHy 1o BcboMy cBiTy (900 nmpeacTaBHUIITB) CUCTEMY Pi3HUX KYJIBTYPHUX
yCTaHOB (CJIy>KOM cHiBHOpali i KyJIbTypHOIO [ii, KyJIbTypHi LIEHTPU, (hpaHIy3b-
Ki iHCTUTYTH, «DpaHIy3bKUi AJbSHC», HAYKOBI LIEHTPH, IIKiJIbHI YCTAHOBH).
V Bcix cBoix mporpaMax BoHa mpomnarye noiuupeHHss @M. s nupexiiist Koop-
NUHYE TisUTbHICTh AepKaBHUX i MPUBATHUX OpraHizalliil CIPUSIOTH MOIIMPEHHIO
i IpaBUJILHOMY BUKOPUCTAHHIO (hpaHIy3bKOi MOBHU B OCBITi KOMYHiKallii, HAyK1
i TEXHIKMU.

Hocsim ®@paH1iii, ska BIIPOAOBXK He OTHOTO CTOJITTS MOCTiIOBHO 3ampoBa-
KY€ 3aXOOu, CIIPSIMOBAHiI Ha 3aXMUCT CBOEI MOBU i CTBEpIKEHHS (ppaHIIy3bKOI
SIK €IMHOI o(illiifHOT MOBM JiepXXaBHu, i CIipaBjisie HeaOUSIKWIi BILIMB HA MOBHY
MOJIITUKY iHIIIMX EBPOIEMCHKUX JIepKaB € MOKa30BUM. Pe3ybTaTi BUBUEHHS ic-
TOPUYHOIO JOCBiLy (hpaHIly3bKOI MOJITUKM MypU3MYy, a TAKOX CydacHMX MeXa-
Hi3MiB 30araueHHsl (hpaHIly3bKOI MOBU MOXYTh OTPUMATH MPAKTUYHY LiHHICTb Y
3aIpoBaIXKeHHi HOBOI KoHIIemnii MOBHOI MOJITUKM B YKpaiHi.
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